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fawno ma dtuga i bogata historie. Prawa miejskie uzyskato od braci Swiecéw przed prawie 700 laty 22
maja 1317 roku, od nich tez przyjeto herb rybogryfa. Miasto miato ksztalt owalu o powierzchni 12
hektaréw i obwodzie 1250 metrow. Niedtugo po lokacji zbudowano kosciot Mariacki (1321), ktéry
rozbudowywany byt przez caty wiek X1V, a wyposazano go jeszcze w nastepnym stuleciu. Na srodku
rynku prawdopodobnie w potowie XIV wieku wzniesiono ratusz. Miasto zostato w pierwszym okresie otoczone
obwarowaniami drewniano-ziemnymi. Mury wznoszono w XTV stuleciu. Stawno posiadato trzy bramy. Dwie z nich:
Koszalinskai Stupskazachowaty sie do dzisiaj. Gtownymi zajeciami ludnosci byto rzemiosto, handel i rolnictwo.

Do 1637 roku miastem wiadali ksigzeta pomorscy. Po wojnie trzydziestoletniej, ktdra spowodowata upadek
gospodarczy miasta, znalazto sie ono pod panowaniem Brandenburgii, a od 1704 roku Prus. Ozywienie
gospodarcze nastepuje w XVHI wieku. Stawno miato wtedy prawo organizowania 7 jarmarkow rocznie. Zostato tez
siedzibg powiatu. W potowie stuleciawzniesiono w zachodniej pierzei rynku ratusz, zniszczony w marcu 1945 roku.
Na rozwoj miasta wptyw miato dogodne potozenie na szlaku komunikacyjnym, a zwlaszcza wybudowanie w latach
1828-1835 szosy ze Szczecina do Gdariska z odgatezieniami do Dartowa, Polanowa i Postomina oraz uzyskanie
w koncu lat 60-tych XIX wieku potgczenia kolejowego z Berlinem, Szczecinem i Gdariskiem. W nastepnych latach
sie¢ kolejowg rozbudowano i miasto uzyskato potgczenia z Dartfowem (1878), Bytowem (1884), Ustkg (1911).
Rozwija sie szkolnictwo. W1878 roku otwarte zostaje w nowym gmachu progimnazjum.

Profil przemystu uksztattowany w XIX wieku nie ulegtwiekszym zmianom. Np. w 1934 roku w miescie byto
18 zaktadow przemystowych 3 fabryki maszyn rolniczych, 2 cegielnie, 2 tartaki, 2 zaktady meblarskie, browar,
miyn, duzy zaktad przetwoérstwa migsnego.

Od roku 1843 wydawana byta urzedowa gazeta powiatu stawienskiego ,,Schlawer Kreisblatt”. Najbardziej
trwatym tytutem prasowym okazat sie ,,Schlawer Zeitung”, ktéry od 1866 roku ukazywat sie 6 razy w tygodniu przez
prawie 80 lat.

Przetom XIXi XX stuleciato rozwoj infrastruktury komunalnej: powstaje rzeznia miejska (1896), gazownia
(1898), mleczarnia (1905). W 1900 roku powstaje projekt miejskiej kanalizacji, a w 1911 roku miasto zostaje
wigczone do sieci energetycznej, cho¢ prad w mniejszych ilosciach docierat tu juz wczesniej. Na przetomie wiekdéw
pojawity sie pierwsze telefony, a pierwszy odbiornik radiowy w 1924 roku. W 1928 roku poswiecono nowo
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zbudowany kosciot katolicki p.w. $w. Antoniego z Padwy (XIVwieczny kosciot Mariacki byt od czasow reformacji do
1945 roku $wiatynig protestancka).

* k* %

Obraz dawnego miasta zachowat sie przede wszystkim na zdjeciach i pocztéwkach z konca XIX
i pierwszej potowy XX wieku. Znacznie mniej liczne ze wzgledu na niewielkie znaczenie miasta sg obrazy, litografie
i rysunki jakie tworzyli artysci. Pierwszy wizerunek Stawna pochodzi z mapy Lubinusa z 1618 roku, kolejny to
litografia E. Sanne’go do albumu F. Thiedego z 1848 roku. Kilka widokéw miasta pochodzi z pierwszej potowy XX
wiek Ich autorami sg: Rudolf Muchow, ktory by} przez pewien czas nauczycielem miejscowego progimnazjum, Karl
Schmidt- Rottluffz poczatku lat 20-tych, Hans Bloss, Giinter Machemehl, Otto Kuske, Stavenhagen.

Po 1945 roku miasto, a zwlaszcza jego srddmiescie bardzo sie zmienity. Sprawity to zniszczenia dokonane
przez wkraczajacg tu w marcu 1945 roku Armie Czerwong. Dziatania wojenne najokrutniej obeszty sie ze
Srodmiesciem, wiekszo$¢ zabudowy rynku i najblizszych okolic legta w gruzach. Uszkodzone budynki stopniowo
rozbierano, a cegte wywozono. Ze zniszczen wojennych odbudowano kosciét Mariacki, cho¢ stracit on zabytkowy
wystrdj. XVIwieczny krucyfiks znajduje sie w zbiorach Muzeum Narodowego w Szczecinie.

Z tym, co zostato czas i ludzie obeszli sie takze mato taskawie. Ocalate budynki niszczaly, wreszcie
wiekszo$¢ zburzono iwto miejsce postawiono blokowisko ,,socjalistyczne czworaki”.

Jakrézne to miastato sprzed 1945 roku i to obecne widac po poréwnaniu zdjec¢ lotniczych z lat trzydziestych
i wspoétczesnych. Na tych dawnych zachowany jest S$redniowieczny ukiad ulic, dzi$§ zupetnie zatarty,
z brzydkimi, ptaskimi dachami krytymi czarng papa. Mury miejskie rozebrano juz znacznie wczeéniej bo na
poczatku XIX stulecia. Owczeéni mieszkancy, kiedy obwarowania stracity strategiczne znaczenie, uznali iz
przeszkadzaja rozbudowie miasta. Zachowaty sie jedynie dwie X1V wieczne Bramy: Koszaliniskai Stupska.

+ + +

W wyniku rozstrzygnie¢ Jatty i Poczdamu Stawno wraz ze znaczng czescig Pomorza znalazto sie
w granicach Polski. Osiedlali sie tu ludzie z r6znych stron Polski, takze wypedzeni z terendw wschodnich. Tu na
nowo tworzyli swoja historie i historie miasta, o ktdrego przesztosci niewiele wiedzieli, a do ktérego rzucitich los.
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Dziesiec¢ lat temu w Stawieriskim Domu Kultury zorganizowano pierwszg wystawe, na ktérej pokazano Stawno
sprzed 1945 roku. Znalazto sie na niej ponad 100 fotogramoOw z obrazami miasta, w wiekszosci nieznanymi.
Ekspozycja cieszyta sie duzym powodzeniem , dlatego dwa lata p6zniej pokazano drugg cze$¢ wystawy z wieloma
nowymi zdjeciami. Wydano takze dwa niewielkie aloumy. Od tego czasu zbiory fotografii z obrazami dawnego
Stawna znacznie sie powiekszyty - uzyskaliSmy je od dawnych mieszkancéw Stawna, z niemieckich przed -i
powojennych publikacji, zarchiwdéwpolskich.

W potowie 2000 roku zbiory fotografii, pocztowek, map, wydawnictw byty juz tak duze, iz w Stawieriskim
Domu Kultury otwarta zostata stata ekspozycjapn.: ,,Z XIX i XX wiecznych dziejéw Stawna”. To zaczatek przysztego
muzeum miejskiego.

»Stawno na dawnych zdjeciach i pocztéwkach” pokazuje obraz miasta juz nieistniejgcego w tym ksztatcie.
Zdjecia Stawna przedstawiamy w Kilku blokach. Otwiera go kilka zdje¢ z lotu ptaka. Cze$¢ z nich wykonat w roku
1926 F. Dabers, ktéry miat w Stawnie zaktad fotograficzny. Kolejna czes¢ zatytutowana jest ,,Bramy i okolice”,
nastepna czes¢ poswiecona jest rynkowi, ktory stanowit centralng cze$¢ miasta z gérujgcym XIV wiecznym |,
gotyckim kosciotem Mariackim. | wreszcie cze$¢ ostatnia noszgca tytut ,,Za murami” pokazuje r6zne inne czesci
miasta.
Dawne fotografie uzupetnilismy kilkoma zdjeciami wspotczesnego Stawna.



tawno/Schlawe hat eine lange und interessante Geschichte. Aus den Handen der Briider Swenz erhielt
LMLrmm der Ortvor fast 700Jahren am 22. Mai 1317 das Stadtrecht, gleichzeitig auch das Recht, imWappen den
SL.sOnj Fischreiher zufihren.
EnScas Das Stadtgebietwar 12 ha gross mit Umfang von 1250 m im Oval. Kurz nach der Ernennung zur Stadt

begann man mit dem Bau der Marienkirche (1321), der sich jedoch bis Ende des 14. Jh. hinzog, Die
Innenausstattung dauerte noch ein weiteres Jahrhundert. In der Mitte des 14. Jh. wurde am Marktplatz das
Rathaus errichtet. Die erste Stadtbefestigung bestand aus einem Erdwall und Holzpfeilern. In der Stadtmauer (14
Jh.) befanden sich drei Tore, das Késliner und das Stolper Tor stehen heute noch. Verherrschende Berufsgruppen
der Bevolkerungwaren Handwerk, Handel und Landwirtschaft.

Bis 1637 regierten die pommerschen Herzoge die Stadt. Nach dem 30-jahrigen Krieg ging der Ort dem

wirtschaftlichen Ruin entgegen. Nach den Pommern tGibernahen die Brandenburger die Herrschaft, dann ab 1704
die Preussen. Das wirtschaftliche Aufleben der Stadt begann erst wieder im 18. Jh. Schlawe bekam das Recht,
jahrlich 17 Jahrmaérkte abzuhalten und erhielt den Status einer Kreisstadt. Um die Halfte des Jahrhunderts wurde
an derWestseite des Marktplatzes das Rathaus errichtet. Leiderwurde es im Marz 1945 ganzlich zerstort.
Auf die schnelle Entwicklung der Stadt hatte ihre glinstige Lage grossen Einfluss, vor allen aber der Bau des
Verkehrsweges von Stettin nach Danzig (1826-1835) mit den Nebenstrassen nach Rigenwalde, Pollnow und
Pustamin. Dazu kam der Bau der Eisenbahn von Berlin nach Danzig Giber Stettin in den 60-er Jahren des 19. Jh. In
den nachsten Jahren wurde das Eisenbahnnetz erweitert, 1978 nach Riigenwalde, 1884 nach Biitow, 1911 nach
Stolpmiinde. Das Schulwesen machte ebenfalls grosse Fortschritte, 1778 er6ffnete man das Progymnasium im
neuen Gebaude.

Die industrielle Richtung des 19. Jh. anderte sich nicht wesentlich. 1935 gab es in der Stadt 18
Industriebetriebe: 3 Landwirtschaftliche Maschinenfabriken, 2 Ziegeleien, 3 Sagewerke, 2 Mobelfabriken, 1
Brauerei, 1 Mihle und 1 grosse Fleischfabrik. Ab 1843 wurde eine amtliche Zeitung herausgegeben, das ,,Schlawer
Kreisblatt“, Bekannter wurde jedoch die ,,Schlawer Zeitung“, die fast 80 Jahre lang 6 Mal in der Woche gedruckt
wurde.

Ende des 19. Jh. Und Anfang des 20. Jh. anderte sich die stadtische Infrastruktur: 1896 errichtete man den
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Schlachthof, 1898 die Gasanstalt, 1905 die Molkerei. Das Projekt der stadtischen Kanalisierung wurde 1900
realisiert, 1911 der Anschluss an das Stromnetz fiir die ganze Stadt. Um die Jahrhundertwende wurden die ersten
Telefone angeschlossen, 1924 der erste Radioapparat eingeschaltet. Da die Marienkirche aus dem 14. Jh. seit der
Zeitder Reformation ein evangelisches Gotteshaus war, wurde 1928 die neuerbaute katholische Kirche geweiht.
Das Bild der friiheren Stadt isteinzig auf Fotos und Ansichtskarten zu sehen, die Ende des 19. Jh. bis Mitte des 20.
Jh. gemachtworden sind, weniger auf Gemaélden, Lithografien und Zeichnungen einiger Kiinstler. Das erste Abbild
der Stadt Schlawe befindet sich auf der Lubinschen Landkarte aus dem Jahre 1618, das zweite ist eine Lithografie
von E. Sanne, angefertigt fiir das Album E. Thiedes, 1848. Einige wenige Ansichten der Stadt aus der 1. Halfte des
20. Jh. sind von Rudolf Muchow (Lehrer am hiesigen Progymnasium), Karl Schmidt Rottluff, Hans Bloss, Glnter
Machemehl, Otto Kuske und Stavenhagen.

Nach 1945 hat sich die Stadt, vor allem die Innenstadt, sehr verédndert. Die Rote Armee hatte 1945 grosse

Verwistungen angerichtet. Durch Kriegseinwirkungen wurden vor allem die Gebaude rund um den Marktplatz
zerstort. Die zuriickgebliebenen Ruinen wurden abgerissen und die Steine abtransportiert. Die Marienkirche
baute man nach einigen Jahren wieder auf, die Innenausstattung konnte nicht wiedergefunden werden. Im
Staatlichen Museum in Szczecin befindet sich das Kruzifix der Schlawer Kirche aus dem 16. Jh. Die nicht
zerstorten Gebaude wurden von den Bewohnern nicht immer gepflegt, wenn auch aus verschiedenen Griinden.
Die Hauser verkamen, sie mussten abgerissen werden. An ihrer Stelle baute man neue H&auserblocks, sog.
,»sozialistische Wohnkasernen®, Wie unterschiedlich die Stadt aussieht, die vor 1945 und die von heute, zeigt der
Vergleichvon Luftaufnahmen aus den 30-erJahren mitden jetzigen aktuellen.
Aufden alten Aufnahmen sieht man die mittelalterliche Strassenfiihrung, von der aufder heutigen nichts mehr zu
erkennen ist. Man siehthassliche mitPappe gedeckte Flachdachbauten. Die Stadtmauerwurde schon Anfang des
19. Jh. abgerissen, da sie keine strategische Bedeutung mehr zu erfullen hatte und zudem den Stadtausbau
behinderte. Erhaltengeblieben sind einzig kleine Fragmente der Mauer und zwei Stadttore (14 Jh.) das Koésliner
und das Stolper.

Aufgrund der Konferenzen in Jalta und Potsdam wurde ein grosser Teil Pommerns, in dem auch die Stadt
Schlawe, nach dem II. Weltkrieg Polen zugeteilt. Jetzt siedelten sich hier Menschen aus verschiedenen Gegenden
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Polensan, auch die VVertriebenen aus den Ostgebieten. Sie haben eine neue Geschichte der Stadtgeschrieben, ihre
eigene Geschichte der Stadt, in die sie das Schicksal verschlagen hat. IThnen war die frihere Geschichte der
Schlawer Erde fastunbekannt.

Vor 10Jahren hat das Slawnoer Kulturhaus die erste Ausstellung mit Exponaten aus der Vergangenheit der
Stadt organisiert. Gezeigt wurden Uber 100 Fotogramme mit teileise unbekannten Bildern. Da die erste
Ausstellung grossen Anklang gefunden hatte, wurde zwei Jahre spater erneut eine Exposition zusammengestellt,
mit vieln neuen Bildern. Es wurden auch 2 Alben mit alten und neuen Fotos der Stadt Schlawe/Slawno
herausgegeben. Unsere Sammlung wird immer reichhaltiger, denn viele ehemalige Schlawer Burger Uberlassen
uns ihre Andenken fiir das Museum. Einige VVorkriegspublikationen stammen aus polnischen Archiven.

Im Jahre 2000 war die Anzahl der Fotos, Ansichtskarten, Landkarten und Verdffentlichungen so gross , dass das
Slawnoer Kulturhaus eine standige Ausstellung in drei Sdlen eingerichtet hat. Titel der Exposition ,,Die Geschichte
Schlawes /Slawnos 19. und 20.Jh.” Es istder Anfang des zukiinftigen Stadtmuseums.

Unser neues Album ,,Schlawe/Slawno in Bildern und alter Fotografie“ wird das Bild einer Stadt zeigen, die ihr
Aussehen dndern musste.

Die Ausgabe ist in Abteilungen aufgeteilt, angefangen mit Luftaufnahmen F. Dabers (Fotograf aus
Schlawe) aus dem Jahre 1926. Die nachste Abteilung zeigt ,,Tore und ihre Umgebung“, dann folgt das
Stadtzentrum ,,Der Marktplatz und die gotische Marienkirche (14 Jh.)“. Die vorlaufig letzte Abteilung tréagt den
Titel ,,Hinter der Stadtmauer*, zu sehen sind verschiedene Stadtanblicke.

Neben den alten Fotos bringen wir auch aktuelle des heutigen Slawnos.



Z lotu ptaka
Dabers

3chlawe i. Pom.

t"osiiner Vorstadt 23
(iwischen Gaf* Zébisch und Post)

Photographisch«
Atelier
und Photohandlung

Ausfiihrung sémtlicher
Amafeurarbeifen

Luftaufnahme

Reklama zaktadu Felixa Dabersa.
Werbung der Firma Felix Dabers.



Panorama Stawna. Zdjecie z poczatku XX wieku.
Panorama der Stadt, Anfang des 20. Jh.



Rynek cze$¢ potudniowa i zachodnia. Zdjecie Felixa Dabersa z 1926 roku (reprodukcja z ptyty szklanej).
Sid-und Westseite des Marktplatzes, 1926, Bild von Felix Dabers, Reproduktion nach einer Glasplatte.
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Srédmiescie Stawna z ratuszem. Zdjecie FF. Dabersa z 1926 r.
Innenstadt Schlawes mit Rathaus, 1926, Foto F. Dabers.
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P6tnocna czes¢ Stawna. Zdjecie F. Dabersa z 1926 r.
Nordlicher Teil der Stadt, 1926, Foto F. Dabers.
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Fragment Stawna z mtynem. Zdjecie F. Dabersa z 1926 r.
Fragment der Stadt mit Muhle, 1926, Foto F. Dabers.
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Wspoiczesne Stawno z lotu ptaka. Zdjecie Whodzimierz Raczkowski
Luftaufnahme des heutigen Slawnos, Foto W. Raczkowski
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Pozdrowienia ze Stawna. Pocztdwka z poczatku XX wieku.
Grisse aus Schlawe, Ansichtskarte, Anfang des 20Jh.



Widok spod Bramy Koszalinskiej na strone polng. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Ansicht vom Kdsliner Tor aus in Richtung Felder, Foto aus den 20-er oder 30-er Jahren.
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Brama Koszalifiska od strony polnej. Zdjecie z lat 30-tych.
Kdsliner Tor von der Feldseite aus, Foto a.d. 30-er Jahren.
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Brama Koszalinska od strony miejskiej (1925 r.).
Kosliner Tor von der Stadtseite aus, 1925.
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Brama Koszalinska od strony miejskiej (1925 r.).
Kosliner Tor von der Stadtseite aus, 1925.
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Widok spod Bramy Koszalinskiej w kierunku rynku. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Ansicht vom Kaésliner Tor aus in Richtung Marktplatz, Foto aus der Zwischenkriegszeit.
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Brama Koszalifiska od strony polnej (1948 r.).
Kosliner Tor, Feldseite, 1948.
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Budynki przy ul. Jednosci Narodowej w poblizu Bramy Koszalifiskiej (1948 r.).
Hauser in der Nahe des Kosliner Tores, 60 er Jahre, heute Str. ul. Jednosci Narodowe;j.
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Budynki przy ul. Jedno$ci Narodowej w poblizu Bramy Koszalifiskiej (1948 r.).
Héauser in der Nahe des Kdsliner Tores, 60 er Jahre, heute Str. ul. Jednosci Narodowe;j.
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Fragment srédmiescia z Bramag Koszalinska. Zdjecie z lat 60-tych.
Fragment der Innenstadt vom Kdgsliner Tor aus gesehen, 60-er Jahre.
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Widok na Brame Stupska od strony polnej. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Stolper Tor vom der Feldseite aus, Anfang des 20.Jh., Postkarte.
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Widok na Brame Stupska od rynku. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Stolper Tor von Marktplatz aus, Anfang des 20.Jh., Postkarte.
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Widok spod Bramy Stupskiej na most na Moszczenicy. Po lewej - Starostwo (dzi$ Urzad Miasta). Zdjecie
z lat 20-tych.
Blick vom Stolper Tor aus in Richtung Motzebriicke, links das Landratsamt, heute Stadtamt, 20-er Jahre.
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Widok na Brame Stupska z mostu na Moszczenicy. Zdjecie z lat 20-tych.
Blick auf das Stolper Tor von der Motzebriicke aus, 20-er Jahre.
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Brama Stupska od strony miejskiej. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Stadtseite des Stolper Tores, Zwischenkriegszeitfoto.
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Brama Stupska.
Stolper Tor.

35



Odgruzowywanie miasta (1947 r.).
Enttrimmerung der Stadt, 1947.
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Stawienski ratusz w 1900 roku,
Schlawer Rathaus, 1900.
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Stawienski ratusz, lata 10-te XX wieku.
Schlawer Rathaus, Anfang des 20. Jh..
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Parada marynarki wojennej na rynku w 1900 roku.
Parade der Kriegsmarine auf dem Marktplatz, 1900.
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Péinocna strona rynku. Zdjecie z 1900 roku.
Nordseite des Marktplatzes, 1900.
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Zachodnia i p6tnocna strona rynku. Zdjecie z 1900 roku.
West und Nordseite des Marktplatzes, 1900.
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Potudniowa strona rynku. Zdjecie z 1900 roku.
Sudseite des Marktplatzes, 1900.
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Wschodnia cze$¢ rynku z koSciotem Mariackim. Zdjecie z 1900 roku.
Ostseite des Marktplatzes mit Marienkirche, 1900.
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Widok na kosciét Mariacki z ulicy Mikotaja. Zdjecie z 1900 roku.
Blick auf die Marienkirche von der Nicolaistr. aus, 1900.

44



Widok na kosciot Mariacki. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Blick auf die Marienkirche. Foto aus der Zwischenkriegszeit.
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Zachodnia strona rynku z ratuszem. Lata miedzywojenne.
Westseite des Marktplatzes mit Rathaus, Zwischenkriegszeit.
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Procesja na stawienskim rynku w maju 1925 roku.
Prozession auf dem Schlawer Marktplatz, Mai 1925.
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Fragment rynku z kosciotem Mariackim. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Fragment des Martktplatzes mit Marienkirche, Zwischenkriegszeit.
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Wschodnia czes$¢ rynku. Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Ostseite des Marktplatzes, Ansichtskarte a.d. Zwischenkriegszeit.
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Dzien targowy na stawieriskim rynku. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Wochenmarkt auf dem Schlawer Marktplatz,.Zwischenkriegszeit.
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Stawienski rynek. Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Schlawer Marktplatz, Ansichtskarte a.d. Zwischenkriegszeit.
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Slawieriski rynek w dzien targowy. Na dalszym planie Brama Koszalifska.
Wochenmarkt, im Hintergrund das Kdosliner Tor.
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Fragment stawienskiego rynku 6 marca 1945 roku.
Fragment des Schlawer Marktplatzes, 6.Méarz 1945.
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Rynek i kosciot Mariacki w 1946 roku.
Marktplatz und Marienkirche, 1946.
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Rynek w 1945 roku cze$¢ zachodnia i pétnocna.
West und Nordfragment des Marktplatzes, 1945.
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Odgruzowywanie rynku (1945).
Enttrimmerung des Marktplatzes, 1945.
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Msza potowa na rynku w 1945 roku.
Feldmesse auf dem Marktplatz, 1945.
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Odgruzowywanie rynku (1945).
Enttrimmerung des Marktplatzes, 1945.
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Ko$ciét Mariacki. Pocztowka z 1900 roku. Kosciot Mariacki w 1947 roku.
Marienkirche, Ansichtskarte, 1900. Marienkirche, 1947



kosciota Mariackiego oftarz. Zdjecie z 1936 roku. Whetrze kosciota Mariackiego w 1947 roku.
nnere der Marienkirche Altar, 1936. Das Innere der Marienkirche, 1947.
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Whetrze ko$ciota Mariackiego w 1947 roku.
Das Innere der Marienkirche, 1947.
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Stawienscy rzemieslnicy na rynku w 1948 roku.
Slawnoer Handwerker auf dem Marktplatz, 1948.
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Ocalate kamieniczki w zachodniej cze$ci rynku. Zdjecie z 1958 roku.
Nicht zerstdrte Hauser an der Westseite des Marktplatzes, 1958.
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Kos$ciét Mariacki lata 60-te.
Marienkirche. 60-er Jahre.
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Rynek w roku 2002.
Marktplatz, 2002.
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murami

Hinter der Stadtmauer

Plan Stawna z 1925 roku.
Stadtplan, 1925.
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Park obok obecnego gimnazjum. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Park und Schule, heute Gymnasium, Zwischenkriegszeit.
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Park. Na dalszym planie Brama Koszalinska i Kosciét Mariacki.
Park, im Hintergrund das Kosliner Tor und die Marienkirche.
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Park i fontanna przy obecnej ulicy Armii Krajowej. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Park mit Springbrunnen, heute Str. ul. Armii Krajowej (fr. Hindenburgstr.), Zwischenkriegszeit.
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Pomnik dtuta Wilhelma Grossa i budynek obecnego o$rodka zdrowia. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Denkmal aus der Werkstatt des Bildhauers Wilhelm Gross und das jetzige Arztehaus, Zwischenkriegszeit.
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Pomnik dtuta Wilhelma Grossa w parku miejskim poswiecony pamieci polegtych w | wojnie $wiatowej.

Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Denkmal zu Ehren der Gefallenen des I. Weltkrieges aus der Werkstatt des Bildhauer W. Gross,

Poto Zwischenkriegszeit.
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Most na Wieprzy w 1900 roku. (na dzisiejszej ulicy Gdanskiej).
Wipperbriicke, 1900, Stolper Vorstadt, heute ul. Gdanska.
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Most na Wieprzy przejscie do lasku komunalnego. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Wipperbricke, Weg zum Wéldchen, Foto a.d. Vorkriegszeit.
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Nad miejskim kanatem. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Am Stadtgraben, Zwischenkriegszeit.
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lczh/sioe.  partie am JCokgraben.

~nat miejski. Zdjecie z lat miedzywojennyc
tadtgraben, Zwischenkriegszeit.
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Promenada. Pocztowka z poczatku XX wieku.
Promenade, Ansichtskarte, Anfang des 20. Jh.
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Nad kanatem. Zdjecie z 1948 roku.
Am Stadtgraben, 1948.
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Sehtawe i. Pom. Kreishaus.

Drewniany most ha Moszczenicy i Starostwo. Zdjecie z lat 10-tych XX wieku.
Holzbriicke tber die Motze und Landratsamt, 1900.
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Widok na most na Moszczenicy w 1900 roku.
Blick auf die Motzebticke, 1900.
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SCHLAWE i. Pom. — Hochwasser Marz 1909
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i('|"'tlek ~Mostwa (obecnie Urzedu Miasta) podczas powodzi w marcu 1909: oku
aude des Landratsamtes wahrend der Uberschwemmung 1900.

83



Starostwo Stawienskie. Pocztéwka z 1940 roku.
Schlawer Landratsamt, Ansichtskarte, 1940.
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Obecny budynek Policji. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Heutiger Sitz der Polizei, Foto a. d. Vorkriegszeit.
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Obecna ulica Gdanska. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Heute Gdanska Str., fr Stolper Vorstadt, Anfang des 20. Jahrhunderts.
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Obecna ulica Gdanska. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Gdanska Str., Foto a. d. Vorkriegszeit.
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Kasyno (ok. 1900 r.).
Kasino (etwa 1900).
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Pozdrowienia ze Stawna. Pocztéwka z 1899 roku.
Grusse aus Schlawe, Ansichtskarte, Anfang des 20. Jh.



Apteka o XVII- wiecznym rodowodzie usytuowana przy obecnej ulicy Gdanskiej. Zdjecie z 1900 roku.
Apotheke, seit dem 17. Jh. Familienbesitz, Stolper Vorstadt, heute Gdanska Str., 1900.
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MUU
Gmach Starostwa przy obecnej ulicy Gdanskiej. Zdjecie z 1900 roku.
Sitz des Landrates auf der Gdanska Str, Foto um 1900.
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Obecna ulica Jednosci Narodowej w 1900 roku (na dalekim planie Brama Koszalinska).
Heute Str. ul. Jednosci Narodowej, fr. Kosliner VVorstadt, 1900.
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Schlawe i. Pom. Kosllnor Vorstadt

Obecna ulica Jednos$ci Narodowej. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Heute Str. ul. Jednosci Narodowej, Zwischenkriegszeit.



Obecna ulica Jednosci Narodowej z Bramg Koszalifiska. Po prawej Deutscher Hotel po lewej hotel

Roggenbucka. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Heute Str. ul. Jednosci Narodowej, fr. Kdsliner Vorstadt, mit Kosliner Tor, rechts Deutscher Hof, links

Hotel Roggenbuck, Foto aus der VVorkriegszeit.
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Szpital $w. Jerzego przy obecnej ulicy Jednosci Narodowej. Zdjecie z 1900 roku.
St. Georg Hospital in der Késliner Vorstadt, heute ul. Jednosci Narodowej, Foto a. d. J. 1900.

94



Szpital $w. Jerzego przy obecnej ulicy Jednosci Narodowej. Zdjecie z 1900 roku.
St. Georg Hospital in der Késliner Vorstadt, heute ul. Jedno$ci Narodowej, Foto a. d. J. 1900.
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Obecna ulica Koszalinska. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Heutige Str. ul. Koszalinska, fr. Bewersdorfer Str., Karte um 1900.
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Schlatue i. pom. + Koéelmet* GioeRadt

Obecna ulica Koszalinska na dawnej pocztowce.
Heutige Str. ul. Koszalinska auf einer alten Fotografie.
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Stawienski cmentarz. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Der Schlawer Friedhof, VVorkriegsfoto.
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Fragment obecnej ulicy Wojska Polskiego. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Fragment der fr. Lindenpromenade, heute Str. Wojska Polskiego, VVorkriegsfoto.
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Sehtawe i. Pom.  Lindenpromen*d» *ro Kr«Uh»u*

Fragment obecnej ulicy Wojska Polskiego. Na pierwszym planie dom, w ktérym mieszkata rodzina.
Majewskich. Hans Martin Majewski byt po 1945 roku znanym niemieckim kompozytorem muzyki filmowej.
Fragment der heutigen ul. Wojska Polskiego (Lindenpromenade), vorn das Haus der Familie Majewski.
Hans Martin Majewski war nach 1945 ein bekannter deutscher Filmmusikkomponist.
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FRIEDRICH SEGLER

SCHIfIWER MfISCHINEN-FrtBRIK
SCHLAWE |. POM.

Fernsprech-AnscHIuf3 Nr. 25

Neueste _
Motordreschmaschine
,,Pommern B.D.R. 1"

mH vierfacher Windreinigung
mit mr drei Wellen sehr preiiwert

DeutschesRelchs-Patcnt angm.
Deutsches Gebrauchsmuster angm.

Guter Aelndrusch « Glatt«« Stroh
Nenrorrajcnclg Reinigung und Sortierung
Geringer Kraftverbrauch .« Wenig Wartung

Reklama fabryki maszyn F. Seglera.

Werbung der Maschinenfabrik F. Segler.

Kondito__rei_und Cafe
Z06bisch

Schiawei.Pom.

tfa.it. Varit. 7 . Fernruf727

Vornehmes Kaffeehaus
Tifglich nachmittags u. abends
Kunstler - Konzerte
f?cichha//iges Kuchen 1 Bufett

Verfand u. Beftellungsgefchaft

Bestellungen in Torten, Eis. Baumkuchen :/,u>
werden prompt und sauber ausgefiihrt

®
Modern ein%erichtete Backerei

2 ms! taglicl frische Brotchen

Reklama cukierni i kawiarni Zobischa.
Werbung der Konditorei und des Cafes von Zbisch.



Szkota miejska przy obecnej ulicy Grottgera. Pocztéwka z lat 20-tych.
Stadtschule an der Schulstr., heute ul. Grottgera, 20-er Jahre.
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Dom Ewangelicki zbudowany w 1925 roku. Obecnie Stawienski Dom Kultury. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Evangelisches Gemeindehaus, erbaut 1925, heute Slawnoer Kulturhaus, VVorkriegsfoto.
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Stawienskie progimnazjum w 1900 roku. Obecnie miesci sie tu Liceum.
Schlawer Progymnasium, heute Lyzeum, 1900.
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Stawienskie progimnazjum. Pocztéwka z lat 20-tych.
Das Schlawer Progymnasium, Ansichtskarte, 20-er Jahre.
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Widok na obecng ulice Grottgera. Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Blick auf die Schulstr., heute ul. Grottgera, VVorkriegsfoto.
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Ulica Basztowa i rég ulicy Grottgera w 1960 roku.
Str. ul. Basztowa, fr. Mauerstr., 1960.
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Obecna ulica Powstafncéw Warszawskich. Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Str. ul. Powstancow Warszawskich, fr. Blucher Str., Vorkriegsfoto.
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Obecna ulica Powstancow Warszawskich. Pocztowka z lat miedzywojennych.
Str. ul. Powstancéw Warszawskich, fr. Bliicher Str., Vorkriegsfoto.
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Ulica Basztowa. Na dalekim planie Brama Koszalifiska. Zdjecie z 1900 roku.
Str. ul. Basztowa, fr. Mauerstr., im Hintergrund das KdéslinerTor, Foto a. d. J. 1900.
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Ulica Basztowa i budynek strazy pozarnej. Zdjecie z poczatku wieku.
Str. ul. Basztowa mit Geb&ude der Feuerwehr, Anfang des 20. Jh.
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Koscidi sw. Antoniego w budowie. Zdjecie z 1926 roku.
Kirche des hl. Antonius im Bau, 1926.









Poczta do 1905 roku (dzisiejsze skrzyzowanie ulic Gdanskiej i | Putku Utanéw). Zdjecie z poczatku XX wieku.
Postamt bis 1905, Ecke Stolper VVorstadt und Winterfeldstr., heute Ecke ul. Gdanska und 1. Putku Utanéw,

Anfang des 20. Jh.
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Poczta i widok na obecna ulice | Putku Utanéw. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Post und Blick in die Winterfeldstr., heute |. Putku Utanéw.
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Budynek poczty z widokiem na Brame Koszalinska. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Postamt und Blick auf das Kdsliner Tor, Vorkriegsfoto.
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Stawieriska poczta budynek oddany do uzytku w 1905 roku. Zdjecie z poczatku wieku.
Schlawer Postamt, erbaut 1905, Anfang des Jh.
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Stawienska poczta. Zdjecie z poczatku wieku.
Schlawer Postamt, Anfang des Jahrhunderts.
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Stawienska Poczta w latach 60-tych.
Die Schlawer Post in den 60-er Jahren.
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Obiekty stawienskiego garnizonu. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Gebé&ude der Schlawer Garnison, Zwischenkriegszeitfoto.

120



Strzelnica. Lata miedzywojenne.
Schiessstand, VVorkriegszeit.
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Dom dla ludzi starych (obecnie oddziat wewnetrzny slawienskiego Szpitala). Zdjecie z lat miedzywojennych.
Altenheim, heute Innere Station des Krankenhauses, VVorkriegsfoto.
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Reklama zaktadéw o XIX wiecznym rodowodzie Carla Zypriesa. Po 1945 roku w budynku

znajdowaly sie Zaktady Drobiarskie).
Werbung der Fleischfabrick Carl Zypries, seit dem 19. Jh. Familienbesitz, nach 1945

Gefugelverarbeitung.



Hotel Roggenbucka przy obecnej ulicy Jednosci Narodowej (naprzeciwko obecnego hotelu). Zdjecie z lat
miedzywojennych.
Hotel Roggenbuck, fr. Kdsliner Vorstadt, heute ul. Jedno$ci Narodowej, Vorkriegsfoto.
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Whetrze hotelu H. Roggenbucka.
Innenausstattung des Hotels H. Roggenbuck.
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Hotel Dworcowy (na dalszym planie wieza poczty). Zdjecie z lat miedzywojennych.
Bahnhofshotel (im Hintergrund der Turm des Postamtes), Vorkriegsfoto.
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Hotel Dworcowy. Pocztéwka z lat miedzywojennych.
Bahnhofshotel, Ansichtskarte a. d. Zwischenkriegszeit.
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Whnetrze cukierni i kawiarni C. Zdbischa.
Innenausstattung der Konditorei und des Cafes C. Zdbisch.

127



Fragment obecnej ulicy Jednosci Narodowej. Na pierwszym planie Deutscher hotel.
Fragmente der Késliner Vorstadt, vorne der Deutsche Hof.
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Whetrze ,,Prahlows Hotel”. Sala balowa.
Ballsaal des Hotels von Prahlow.
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Whetrze ,,Prahlows Hotel”.
Prahlows Hotel Innenausstattung.
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Hotel Otto Listsa przy obecnej ulicy Gdanskiej.
List's Hotel in der Stolper Vorstadt, heute Gdanska Str.
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Willa Schultza (obecnie miesci sie tu Zespdl Szkot Zawodowych). Zdjecie z 1900 roku.
Villa Schultz, heute Berufsschulkomplex, Foto a. d. J. 1900.
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Willa Schultza i browar. Zdjecie z 1900 roku.
Villa Schultz und Brauerei, 1900.
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MinuMtm]

Cegielnia przy obecnej ulicy Chetmonskiego. Dzi$ znajduje sie tu Centrala Nasienna.
Ziegelei an der Ziegeleistr., heute ul. Chetmonskiego. Saatgutzentrale.
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Slawienska mleczarnia. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Schlawer Molkerei vor dem Kriege.
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SditawerZeituns
ass aHMHHHaMBnNraHii

Verlag: National« Druckerei- and Verleg*-Genossenschaft,
eirygetr. Genossenschaft mit baschr. Haftpflicht in Schiowe i.Pom.
Fewsprech-AnseRlimc: Geschaftsstelle und Oeschnftsfiihrer
*«geschio**cn unter Nr. 292,  Schnftlo.tung unter Nr 291

IPirksamste*

Insertions - Organ
der Stadt u.de» Kreise* Schinwe«
Erscheint tSfHch nachm,
ntifier Sonn- und
Festtags

Im Verlag der Schiawer Zeitung

erscheinen eufletdero:

Poltnnwer Zcliuna O Schiawer Kretsblatt $3 Jungiium».

nOineile* Organ der Jungsturm - Organ.itoton Deutschland*

W.<h«ntlich erscheinend«* ,,Nar.hrichtenblatf de* Krmsland-

btmdcs Schtawe mit der Beilage .Der Pommefsche Landbund
AdreBbuch der Stadt Schtawe

«*

=#=m-

Namilien-
Orucksachen

bringen roir in empfehlende
Srinnerung

®

U)ir liefern in sauberster Aus-
fihrung sdhnelt und preistoert:

Qeburts- und Oeriobungs-
anzeigen st? IXochzeitsein-
lodungen g¢s> t-frauerbriefe
‘Danksagungskarfen usro.

*

Nationale ©ruckerei- und
Oerlags - Qenossenschcf!
s

Sdilaroe (9om.)

Reklama drukarni oraz Gazety Stawieriskiej.
Werbung der Druckerei der Schiawer Zeitung.



Sklep Paula Machemahla przy obecnej ulicy Sktodowskiej. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Paul Machemehls Geschéft auf der heutigen Sktodowskiej Str., VVorkriegsfoto.
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Witryna sklepu Carla Lehrke przy rynku. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Carl Lehrkes Geschéft am Markt Schaufensterauslage, Vorkriegsfoto.
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Witryna sklepu Alberta Klemza przy obecnej ulicy Jednosci Narodowej. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Albert Heinzens Geschaft in der Kosliner Vorstadt Schaufensterauslage, heute Str. Jednosci Narodowej,
Vorkriegsfoto.
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Whetrze Stadtsparkasse. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Kassenraum der Stadtsparkasse, VVorkriegsfoto.
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Kolej zelazna. Zdjecie z 1900 roku.
Eisenbahn, 1900.
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Stawienski dworzec kolejowy. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Schlawer Bahnhof, Foto a. d. Zwischenkriegszeit.
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Bufet na dworcu kolejowym. Zdjecie z lat miedzywojennych.
Bahnhofsrestaurant, VVorkriegsfoto.
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Miyn. Pocztowka z poczatku XX wieku.
Miihle , Ansichtskarte, Anfang des 20. Jh.
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Stawienski mtyn. Pocztéwka z poczatku XX wieku.
Miihle , Ansichtskarte, Anfang des 20. Jh.
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Spichlerz przy obecnej ulicy Cieszkowskiego (obok mtyna). Zdjecie z 1963 roku.
Speicher neben der Mhle, heute Cieszkowskiego Str., fr. Mihlenstr., Foto 1963.
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